
Аккумуляторная воздуходувка

Перевод оригинальной инструкции с английского языка

BR18L (BARE)
BR18L (SET)

Чтобы снизить риск получения травмы, 
пользователь должен прочитать 
руководство по эксплуатации.

※ В комплектации BARE инструмент поставляется без 
аккумулятора и зарядного устройства, в комплектацию SET 

входят 2 аккумулятора и зарядное устройство
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СХЕМА УСТРОЙСТВА АККУМУЛЯТОРНОЙ ВОЗДУХОДУВКИ BR18L



Благодарим вас за приобретение продукции торговой марки 
KEYANG

Важные положения 
1. Данное руководство содержит необходимую информацию, касающуюся 
работы и технического обслуживания аккумуляторной воздуходувки. 
2. Внимательно ознакомьтесь с руководством по эксплуатации перед началом 
эксплуатации изделия. Не допускайте людей, не ознакомившихся с данным 
руководством, к эксплуатации устройства. 

Срок службы – 3 года. Указанный срок службы действителен при соблюдении 
потребителем требований настоящего руководства. Назначенный срок 
службы – 5 лет.

УСЛОВНЫЕ ОБОЗНАЧЕНИЯ:
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НАЗНАЧЕНИЕ 

Аккумуляторная воздуходувка — садовая техника универсального назначения. Представляет собой агрегат, 
работа которого основана на действии центробежного вентилятора, создающего направленный воздушный 
поток.

Используется для уборки сухой травы и листвы в саду, на приусадебном участке, подходит также для сушки 
различных покрытий и очистки поверхностей от снега и строительных материалов.

ИНФОРМАЦИЯ ОБ УСТРОЙСТВЕ 

После вскрытия упаковки необходимо проверить комплектность поставленного изделия. 

Комплект поставки 

Предмет Количество 

Воздуходувка 1 шт. 

Аккумулятор* 2 шт. 

Зарядное устройство * 1 шт. 

Сопло 1 шт. 

Вспомогательное сопло 1 шт.

Коробка 1 шт. 

Руководство по эксплуатации 1 шт.

В комплекте поставки представлена общая информация. Данная комплектация актуальна на момент 
издания руководства по эксплуатации. Торговая марка KEYANG оставляет за собой право на изменение 
конструкции и комплектации оборудования без уведомления потребителя. Если вы не можете найти 
деталь из перечня комплекта поставки, проверьте, возможно она уже установлена на изделие. 
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ОБЩЕЕ РУКОВОДСТВО ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ ПРИ 
ИСПОЛЬЗОВАНИИ ЭЛЕКТРОИНСТРУМЕНТА

Внимание! Прочтите сведения по безопасному обращению с 
электроинструментом перед началом работы с ним. Несоблюдение 
инструкций, перечисленных ниже, может привести к поражению 
электрическим током, пожару и/или серьезным травмам. Сохраните 
все предупреждения и инструкции для дальнейшего использования.

Рабочее место 

1. Содержите рабочее место в чистоте. Рабочее место должно быть 
хорошо освещено. 
2. Не используйте инструмент во взрывоопасных средах, например, 
возле легковоспламеняющихся жидкостей, в местах хранения газа и 
возле других взрывоопасных веществ. Электроинструмент создает 
искры, которые могут воспламенить взрывоопасные вещества. 
3. На рабочем месте запрещено нахождение детей и случайных 
прохожих во избежание несчастных случаев. Отвлекающие факторы 
могут привести пользователя к потере контроля над инструментом и 
окружающей обстановкой. 

Электробезопасность 

1. Вилка зарядного устройства электроинструмента должна 
соответствовать розетке стандарта вашей страны. Никогда никоим 
образом не модифицируйте вилку. Оригинальная вилка и 
соответствующая розетка снизят риск поражения электрическим 
током. 
2. Избегайте контакта тела с заземленными поверхностями, такими 
как трубы, радиаторы, плиты и холодильники. Существует 
повышенный риск поражения электрическим током, если ваше тело 
заземлено. 
3. Не подвергайте электроинструмент воздействию дождя или 
влажной среды. Попадание воды в электроинструмент увеличивает 
риск поражения электрическим током. 
4. Не злоупотребляйте аккумулятором. Никогда не используйте 
аккумулятор для переноски, вытягивания или отсоединения 
электроинструмента. Храните аккумулятор вдали от источников 
тепла, масла, острых краев или движущихся частей. Поврежденные 
аккумуляторы увеличивают риск поражения электрическим током 
или химического отравления. 6



Личная безопасность 

1. Будьте бдительны, следите за тем, что вы делаете, и 
руководствуйтесь здравым смыслом при работе с 
электроинструментом. 
2. Не пользуйтесь электроинструментом, когда вы устали или 
находитесь в состоянии измененного сознания (т. е. под воздействием 
наркотиков, алкоголя или медикаментов). 
3. Малейшая невнимательность при работе с электроинструментом 
может привести к серьезным травмам. 
4. Используйте средства индивидуальной защиты. Всегда надевайте 
защитные очки. Средства защиты, такие как респиратор, нескользящая 
защитная обувь, каска или средства защиты органов слуха, 
используемые в соответствующих условиях, уменьшат ваш вероятный 
травматизм. 
5. Предотвратите непреднамеренный запуск. Прежде чем подключать 
инструмент к источнику питания и/или аккумуляторной батарее, брать 
его в руки или переносить, убедитесь, что выключатель находится в 
выключенном положении. Переноска электроинструмента с пальцем 
на выключателе или включение электроинструмента с включенным 
выключателем может привести к несчастным случаям. 
6. Перед включением электроинструмента извлеките любой 
регулировочный ключ или гаечный ключ-шуруповерт. Ключ, 
оставленный прикрепленным к вращающейся части 
электроинструмента, или зазубрина могут привести к травмам. 
7. Не перенапрягайтесь. Всегда поддерживайте правильную опору и 
равновесие. Это позволяет лучше управлять электроинструментом в 
непредвиденных ситуациях. 
8. Одевайтесь подобающим образом. Не носите свободную одежду 
или украшения. Держите волосы и одежду подальше от движущихся 
частей. Свободная одежда, украшения или длинные волосы могут 
зацепиться за движущиеся части. 
9. Если предусмотрены пылеулавливающие устройства, убедитесь, что 
они подключены и используются надлежащим образом. 
Использование пылеулавливающих устройств может снизить 
опасность, связанную с пылью. 
10. Не позволяйте привычке, приобретенной в результате частого 
использования инструментов, позволить вам успокоиться и 
игнорировать принципы безопасности инструмента. Неосторожное 
действие может привести к серьезным травмам в течение доли 
секунды.
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Использование аккумуляторного инструмента 

1. Заряжайте только с помощью зарядного устройства, указанного 
производителем. Зарядное устройство, подходящее для одного 
типа аккумулятора, может создать опасность возгорания при 
использовании с другим аккумулятором. 

2. Используйте электроинструменты только со специально 
предназначенными аккумуляторами, рекомендованными 
заводом-изготовителем. Использование любых других 
аккумуляторных батарей может привести к травмам и возгоранию. 

3. Когда аккумулятор не используется, храните его подальше от 
таких предметов, как скрепки для бумаг, монеты, ключи, гвозди, 
шурупы и другие мелкие металлические предметы, которые могут 
соединить одну клемму с другой. Короткое замыкание клемм 
аккумулятора может привести к ожогам или пожару. 

4. При неправильных условиях из аккумулятора может вытекать 
жидкость. Избегайте контакта с ней. При случайном попадании 
промойте водой. При попадании жидкости в глаза дополнительно 
обратитесь за медицинской помощью. Жидкость, вытекающая из 
аккумулятора, может вызвать раздражение или ожоги. 

5. Не используйте поврежденный или модифицированный 
аккумулятор или инструмент. Поврежденные или 
модифицированные батареи могут вести себя непредсказуемо, что 
может привести к пожару, взрыву или травмам. 

6. Не подвергайте батарейный блок или инструмент воздействию 
огня или чрезмерной температуры. Воздействие огня или 
температуры выше 130 °C на электроинструмент или аккумулятор 
может привести к взрыву и риску травмы. 

7. Следуйте всем инструкциям по зарядке и не заряжайте 
аккумулятор или инструмент вне температурного диапазона, 
указанного в инструкциях. Неправильная зарядка при 
температурах, выходящих за пределы указанного диапазона, 
может привести к повреждению аккумулятора и увеличению риска 
возгорания. К тому же неправильная зарядка снижает срок службы 
аккумулятора
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Предупреждения по технике безопасности зарядного устройства 

1. Данный прибор не предназначен для использования лицами 
(включая детей) с ограниченными физическими, сенсорными или 
умственными способностями либо с недостатком опыта и знаний, 
за исключением случаев, когда они находятся под наблюдением 
или проинструктированы относительно использования прибора 
лицом, ответственным за их безопасность. 

2. Необходимо следить за детьми, чтобы они не играли с 
прибором. Дети не должны производить чистку и техническое 
обслуживание устройства без присмотра. 

3. Не используйте одноразовые батареи с зарядным устройством 
для аккумуляторов KEYANG. 

4. Храните зарядное устройство в недоступном для детей месте. 

5. Не используйте зарядное устройство под дождем или когда оно 
или аккумулятор мокрые. Несоблюдение этого требования может 
привести к серьезным травмам или смерти от поражения 
электрическим током. 

6. Не вставляйте металлический провод или какой-либо другой 
токопроводящий предмет в вентиляционное отверстие зарядного 
устройства. Несоблюдение этого требования может привести к 
смертельному исходу или серьезным травмам в результате 
поражения электрическим током. 

7. Не пытайтесь разбирать зарядное устройство и храните его в 
недоступном для детей месте.

8. Если шнур зарядного устройства поврежден, немедленно 
замените или отремонтируйте его. Использование зарядного 
устройства с поврежденным шнуром может привести к поражению 
электрическим током. Поражение электрическим током может 
привести к травмам. 

9. Избегайте короткого замыкания клемм аккумулятора. Между 
закороченными клеммами аккумулятора возникает избыточный 
ток, который может привести к серьезным травмам. Если 
аккумулятор не используется, перед хранением аккумулятора 
убедитесь, что защитный колпачок закреплен. 

10. Храните зарядное устройство в помещении при температуре от 
0 до 40 °C и избегайте попадания прямых солнечных лучей, а также 
закрытых жарких и влажных мест. Иное хранение может привести 
к пожару или взрыву и серьезным травмам. 
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Предупреждения по технике безопасности аккумуляторной 
батареи 

1. Не ставьте батарею в огонь. Высокая температура может повлечь 
за собой взрыв аккумулятора, что приведет к опасным травмам. 

2. Следите за тем, чтобы не произошло короткого замыкания 
клеммы аккумулятора. При коротком замыкании двух клемм 
аккумулятора генерируется сильный ток. В результате может 
произойти возгорание или взрыв, которые приведут к серьезным 
травмам пользователя. 

3. Убедитесь, что температура батареи не превышает 45 °C, любым 
доступным для вас способом. Когда температура батареи 
превышает 45 °C, ее производительность и срок службы 
снижаются. Когда температура батареи повышается, 
температурный переключатель начинает работать, и контактная 
точка отсоединяется. Когда вы вставляете перегретую батарею в 
зарядное устройство, отображается значок разряженной батареи. 
Охладите аккумулятор перед его зарядкой. 

4. После полной зарядки аккумулятора не заряжайте его еще 
несколько раз подряд. Такое действие приводит к перегреву 
зарядного устройства или аккумулятора, что может вызвать 
снижение его производительности или срока службы. 

5. Не разбирайте аккумулятор. Неправильная повторная сборка 
может привести к опасному поражению электрическим током или 
возгоранию. 

6. Храните аккумулятор в помещении при температуре от 0 до 40 
°C и избегайте попадания прямых солнечных лучей, а также 
закрытых жарких и влажных мест. Это может привести к 
возгоранию или взрыву, что приведет к серьезным травмам. 

7. Избегайте сильных ударов по аккумулятору и не протыкайте 
корпус аккумулятора острыми предметами. Это может вызвать 
возгорание или взрыв, что приведет к серьезным травмам. 

8. Не позволяйте детям заменять аккумулятор без присмотра 
взрослых.
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РУКОВОДСТВО ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ ПРИ 
ИСПОЛЬЗОВАНИИ АККУМУЛЯТОРНОЙ ВОЗДУХОДУВКИ

1. Надевайте защитные наушники или беруши при использовании
воздуходувки.
Воздействие шума может привести к потере слуха.
2. Во время эксплуатации изделия всегда носите специальную 
обувь и длинные брюки. Не работайте с инструментом босиком 
или в открытых сандалиях. Не носите слишком свободную одежду 
или такую одежду, в которой есть свисающие шнурки или завязки, 
они могут застрять в движущихся частях. 
3. Не носите просторную одежду или ювелирные украшения, 
которые могут затянуться в воздухозаборное отверстие. 
4. Соберите длинные волосы выше плеч, чтобы предотвратить их 
попадание в движущиеся части. 
5. Обязательно носите специальные устройства защиты зрения. 
Используйте полнолицевую маску или защитные очки закрытого 
типа. Обычные очки или солнцезащитные очки не являются 
надлежащей защитой. Мощная струя воздуха может привести к 
быстрому отлетанию посторонних предметов и их отскоку от 
твердых поверхностей в сторону пользователя.
6. Никогда не направляйте сопло на людей, находящихся 
поблизости при использовании воздуходувки
7. Не собирайте еще тлеющий сигаретный пепел, свежесрезанную 
металлическую стружку, шурупы, гвозди и т. п.
8. Предупреждение. При использовании на влажных поверхностях 
может произойти поражение электрическим током. Не
оставляйте инструмент под дождем. Храните в помещении.
9. Никогда не блокируйте всасывающее отверстие и/или
выпускное отверстие вентилятора. Повышенное вращение 
двигателя может привести к поломке вентилятора.
10. Данное устройство не предназначено для использования 
детьми или лицами с ограниченными физическими, психическими 
или сенсорными возможностями. Не допускайте того, чтобы дети 
играли с этим устройством.
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Дополнительные предупреждения по технике безопасности 

1. Не вставляйте провода или другие подобные предметы в 
вентиляционные отверстия. Вы можете погибнуть от поражения 
электрическим током или серьезно пострадать. 

2. Аксессуары могут нагреться после длительного использования. 
При извлечении оснастки из инструмента избегайте контакта с 
кожей и используйте соответствующие защитные перчатки при 
захвате сверла или аксессуара. 

3. Держите ручки и захватные поверхности сухими, очистите и 
обезжирьте поверхность от масла и смазки. Скользкие рукоятки и 
захватные поверхности не позволяют безопасно обращаться с 
инструментом и контролировать его в непредвиденных ситуациях. 

4. Заряжайте только те аккумуляторы, которые одобрены 
компанией KEYANG. Батареи других типов могут лопнуть, что 
приведет к травмам и повреждению оборудования. 

5. Не разбирайте зарядное устройство и не пользуйтесь им, если 
оно получило резкий удар, упало или каким-либо иным образом 
было повреждено. Немедленно замените поврежденную деталь, 
если это в ваших силах. Неправильная повторная сборка или 
повреждение могут привести к поражению электрическим током 
или возгоранию. Рекомендуем обратиться в сертифицированный 
сервисный центр для ремонта или замены поврежденных деталей. 

6. Убедитесь, что аккумулятор закреплен в корпусе. Плотно 
закройте инструмент перед началом работы. Если батарейка 
прикреплена неплотно, она может упасть во время работы и 
привести к травме. 

7. Температура окружающей среды изделия должна быть в 
пределах от -20 до + 50 °C, в противном случае оно может работать 
неправильно.
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ПРОВЕРЬТЕ ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ!

1. Источник питания

Соблюдайте правильное напряжение сети. Напряжение 
источника питания должно соответствовать напряжению, 
указанному на шильдике инструмента. Пожалуйста, 
проверьте, совпадает ли номинальное напряжение 
продукта с номинальным напряжением продукта с 
номинальным напряжением аккумулятора. Использование 
аккумулятора с более высоким номинальным напряжением, 
чем номинальное напряжение инструмента, может 
привести к возгоранию и повреждению двигателя.

2. Крепление аккумулятора

Убедитесь, что аккумулятор правильно подключен, прежде 
чем использовать инструмент.

Убедитесь, что аккумулятор надежно подключен к корпусу 
инструмента, прежде чем начать работу. Если аккумулятор 
не закреплен надежно, он может упасть во время работы и 
привести к травме верхней части стопы.

3. Полярность аккумулятора

Если полярность аккумулятора неправильная, это может 
вызвать проблемы с переключателем. Кроме того, 
изменение направления вращения может привести к 
опасной ситуации.

4. Пробный запуск

Перед началом работы наденьте средства защиты (очки, 
защитную каску, беруши, защитные перчатки) и запустите 
инструмент в направлении, избегающем других людей, 
чтобы убедиться, что инструмент работает нормально.
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ПАРАМЕТРЫ 

Уровень шума и вибрации 

1. Значения уровня шума, определены в соответствии с EN 62841: 

● 96 (LWA) [дБ(A)] – уровень звуковой мощности; 

● 86 (LpA) [дБ(A)] – уровень звукового давления. 

● 3 [K] [дБ(A)] - погрешность

2. Пользователь обязан использовать защиту органов слуха. 

3. Излучение вибрации, определено в соответствии с EN 62841: 

● 2,5 (ah) [м/с2 ] – величина виброизлучения; 

● 1,5 (К) [м/с2 ] – погрешность

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Воздуходувка

Max скорость воздуха (м/с) 80

Max объем воздуха (м³/мин) 3.0

Номинальное напряжение (В) 18

Скорость без нагрузки (/мин) 0-20000

Длина (мм) 500

Вес нетто (кг) 0,6
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Аккумуляторная батарея

BL18012 BL1804
3

BL180
18

BL1804
0

BL18044 BL18023

Номинальное 
напряжение (В)

18

Емкость аккумулятора 
(А*ч)

4 5 6

Вес нетто (кг) 0,6

Зарядное устройство

Входное напряжение (В) 100-127
220-240

100-127
220-240

Выходное напряжение (В) 10,8-18,0 14,4-18,0

Вес (кг) 0,6

Допустимая температура окружающей 
среды для безопасного использования 

0-40

Класс безопасности

Зарядный ток (А) 6,5 3,0

Время зарядки (мин) – пересечение АКБ/ЗУ

Модель BL18012/BL18043 BL18018/BL18040/
BL18044

BL18023

С18046
С18048

40 50 65

С14439 85 105 125
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ОПИСАНИЕ УСТРОЙСТВА И ФУНКЦИЙ

1. Описание инструмента - см. рис. 1 

1) Кнопка вкл./выкл.

2) Регулятор скорости потока

3) Сопло

4) Вспомогательное сопло

5) Аккумулятор

6) Кожух

7) Корпус

2. Аккумуляторная батарея – см. рис.2

3. Зарядное устройство – см. рис. 3

Как зарядить аккумуляторную батарею

Вставьте вилку зарядного устройства в розетку, и индикатор зарядки 
будет мигать зеленым, красным и желтым в течение одной секунды. 
Затем зарядное устройство перейдет в режим ожидания.

Следуя полярности, вставьте аккумулятор в зарядное устройство, и 
зарядка начнется немедленно. Если после полной зарядки время 
работы аккумулятора значительно сократилось в сравнении с новым 
аккумулятором, это может означать, что срок службы аккумулятора 
подошел к концу. Немедленно замените аккумулятор.

Будьте осторожны, чтобы не закоротить клемму аккумулятора. 
Короткое замыкание клеммы может привести к пожару или взрыву, что 
может привести к серьезным травмам.

Используйте только рекомендованную оригинальную батарею и 
зарядное устройство. В противном случае батарея и зарядное 
устройство могут быть повреждены в результате пожара, взрыва, 
ошибки зарядки или перегрева.
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Световые индикаторы зарядного устройства

Мигает зеленым: Перед зарядкой

Красный свет: Во время зарядки

Зеленый свет: Зарядка завершена

Красный свет - мигает: Батарея перегрета

Желтый свет мигает: Зарядка невозможна

Внимание! Не забудьте отключить зарядное устройство  после извлечения из 
него аккумуляторной батареи.

Если зарядка перегретой батареи производится сразу после ее использования 
или зарядки, индикатор мигает красным. После охлаждения индикация 
меняется на красную и начинается зарядка. Это зарядное устройство 
определяет состояние зарядки батареи и всегда поддерживает ее в состоянии 
полной зарядки.

Установка аккумуляторной батареи – см. рис.5

Чтобы вставить заряженную батарею, совместите язычок на батарее с пазом в 
корпусе и вставьте ее на место. Всегда вставляйте ее до конца, пока она не 
зафиксируется на месте с небольшим щелчком. В противном случае она 
может случайно выпасть из инструмента, что может привести приведет к 
травмированию вас или кого-то из окружающих. 

Не вставляйте батарею с усилием. Чтобы извлечь аккумулятор, выньте его из 
инструмента путем нажатия на кнопку.

Внимание! Всегда выключайте инструмент перед установкой или 
извлечением аккумулятора.

Регулировка скорости

Скорость инструмента увеличивается за счет увеличения давления на курок 
переключателя.

Объем воздуха можно отрегулировать на любой из 3 режимов, повернув 
регулировочное колесико при полностью нажатом курке переключателя. См. 
таблицу ниже для получения информации о соотношении между числом на 
колесике и объемом воздуха. Используйте регулировочное колесико только 
после того, как курок переключателя вернется в положение «ВЫКЛ». Поворот 
колесика до того, как переключатель вернется в стартовое положение, может 
повредить инструмент.

Цифра на колесике Объем воздуха

3 Высокий

2 Средний

1 Низкий
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Сборка

1. Замена насадки (сопла) – см. рис.7

1) Совместите выступы насадки с пазами на воздуходувке

2) Наденьте насадку на воздуходувку

3) Поверните насадку по часовой стрелке, чтобы зафиксировать ее на месте.

Чтобы снять насадку, поверните ее против часовой стрелки и потяните от 
воздуходувки

Присоединение вспомогательной насадки – см. рис.8

1) Совместите верхнюю часть с нижней частью вспомогательной насадки

2) Нажмите на верхнюю часть

Уход за инструментом и сервисная поддержка

1. Всегда содержите инструмент и воздухоотводчик в чистоте для безопасной 
работы.

Перед началом чистки извлеките аккумулятор из электроинструмента.

Время от времени протирайте внешнюю поверхность инструмента тканью, 
смоченной в мыльной воде. Никогда не используйте бензин, растворитель 
или тому подобное, иначе может произойти обесцвечивание и/или появление 
трещин. Перед осмотром или обслуживанием инструмента убедитесь, что 
инструмент выключен, а аккумулятор извлечен.

Инструмент и его принадлежности содержат много сырья и пластика, которые 
могут быть переработаны после их срока службы. Поэтому пластиковые 
детали обозначены с указанием типа материала, чтобы их можно было 
классифицировать и перерабатывать для каждого типа материала.

Не выбрасывайте аккумулятор вместе с бытовым мусором, не сжигайте и не 
топите в водоемах. 

2. Для обеспечения безопасности и надежности оборудования ремонт, любое 
другое техобслуживание необходимо производить в авторизованных 
сервисных центрах KEYANG.
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9, Sandan-ro, Danwon-gu, Ansan-si, Gyeonggi-do, Republic of Korea 
Tel : Int+82-31-490-5300
Республика Корея, провинция Кёнгидо, г. Ансан, р-н Данвон, ул. Сандан, д.9
Межд. тел. +82-31-490-5300



ТЕХПОДДЕРЖКА И ГАРАНТИЯ

Импортер: ООО «ВсеИнструменты.ру»

Адрес: Россия, 109451, г. Москва, ул. Братиславская, д. 16, 
корп.1, пом. 3

Телефон: 8 800 550-37-70

Электронная почта по общим вопросам: info@vseinstrumenti.ru

Электронная почта для официальных претензий: 
oр@vseinstrumenti.ru

Назначенный срок службы: 5 лет

Срок гарантии: 1 год

Страна производства: Китай

Изготовитель: Keyang Electric Machinery Co., Ltd

Дата производства изделия: указана на изделии

АДРЕСА СЕРВИСНЫХ ЦЕНТРОВ

Москва

Московская область, г. Домодедово

п. Госплемзавода Константиново

Объездное шоссе, с. 2А

8 800 550-37-87, доб. 404

Ближайший розничный магазин

ВсеИнструменты.ру

Подробная информация о сервисных центрах по РФ доступна на 
сайте ВсеИнструменты.ру: https://www.vseinstrumenti.ru/


